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GENERALIDADES
El Parvovirus Canino (CPV) pertenece a la familia del parvovirus felino. Está relacionado con el 
virus de la panleucopenia felina y con el virus de la enteritis del visón. Está considerado como 
endémico para la casi totalidad de la población canina doméstica y salvaje.
CPV se manifiesta bajo dos formas : miocarditis y enteritis. La forma miocárdica es muy poco 
frecuente gracias a los anticuerpos maternales. Sin embargo la forma entérica es prevalente y 
puede ser letal para cachorros y perros geriátricos. La enteritis causada por el CPV, produce 
serias diarreas, a menudo sanguinolentas, vómitos, leucopenia y deshidratación.
La transmisión se hace por vía fecal-oral y en muchos casos por exposición a heces contami-
nadas. El CPV es altamente contagioso y muy resistente a las condiciones de su entorno.
Un diagnóstico rápido permite apartar y tratar inmediatamente un perro infectado.
El diagnóstico puede verse dificultado en casos leves. WITNESS® PARVO detecta cualquier cepa de 
Parvovirus Canino presente en heces. Un resultado positivo con WITNESS® PARVO indica la pre-
sencia del parvovirus canino.

PRINCIPIO DEL TEST
El test WITNESS® PARVO es un test de manejo fácil, basado en una técnica de inmunomigración 
rápida (Rapid Immuno Migration, RIMTM), capaz de detectar la presencia de antígeno de Parvovirus 
Canino en heces. Las partículas sensibilizadas ligadas a los antígenos del CPV presentes en la 
muestra (extracto de heces), migran por una membrana de nitrocelulosa. El complejo es captu-
rado por una zona reactiva sensibilizada, acumulándose hasta provocar la formacíon de una 
banda de color púrpura claramente visible. Una banda de control igualmente de color púrpura, 
situada en el extremo de la membrana, confirma que el test se ha realizado correctamente.

MUESTRAS Y CONSERVACIÓN
El test se realiza sobre muestras de heces de perro. Las muestras pueden conservarse entre +2°C 
y 8°C durante 48 horas. Para una conservación prolongada, se recomienda congelar la muestra 
a -20°C.

WITNESS® PARVO
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CONTENIDO DEL KIT
A.	5 sobres, con una placa-test individual y un desecante en cada uno.
B.	5 pipetas de recogida de la muestra.
C.	1 frasco de solución tampón.
D.	Instrucciones de uso.

PRECAUCIONES
1.	 No utilizar reactivos después de la fecha de caducidad.
2.	 Conservar el kit entre +2°C y 25°C. No congelar. Si la temperatura ambiente no supera los 

25°C, no es preciso guardar los reactivos en la nevera.
3.	Utilizar el test inmediatamente después de abrir el sobre.
4.	No tocar, ni dañar las membranas de la placa test (pocillo de la muestra (1)), y ventanas de 

lectura (2) y (3).
5.	Disponer la placa-test sobre una superficie plana y horizontal para permitir una buena  

migración de la muestra y del tampón.
6.	Usar una pipeta nueva para recoger cada muestra.
7.	Mantener la pipeta en posición vertical durante la distribución de la muestra.
8.	Maneje todos los reactivos y muestras como si fuesen materiales bio-peligrosos.
9.	Para uso veterinario exclusivamente.

"Animales sanos vacunados recientemente, pueden dar falsos positivos si 
se los examinan entre 3 y 10 días después de la vacunación."

TESTPROCEDURE - RESULTATEN

A. BEMONSTERING
•	Verwijder van een extractiepipet het bovenstuk dat 

een wattenstaafje bevat.
•	Vul de basis van de extractiepipet tot aan de maat-

streep met extractiebuffer.
•	Neem het verwijderde bovenstuk van de extractiepi-

pet en bedek de watten met een dun laagje faeces 
van een stoelgangmonster of van een anaal uitstri-
jkje.

•	Breng het wattenstaafje in de extractiebuffer in de 
basis van de extractiepipet. Sluit de pipet goed af 
met het bovenstuk en meng door gedurende 5 secon-
den de pipet aan te tikken om zo een goede monster- 
extractie te bekomen.

C. AFLEZEN VAN DE TEST
•	Lees de test na 10 minuten af en kijk na of er wel of 

geen purperkleurige banden zichtbaar zijn in het 
afleesvenster ter hoogte van (2) en (3).

•	Het testresultaat wordt afgelezen in het afleesvens-
ter ter hoogte van (2). De controleband wordt afge-
lezen ter hoogte van (3).

Noot :
•	De test is voltooid en kan binnen 10 minuten worden 

afgelezen indien 2 purperen banden zichtbaar zijn.
•	Het binnen 10 minuten verschijnen van een purperkleu-

rige band alleen ter hoogte van (3) betekent niet dat 
de test voltooid is. Een purperen band ter hoogte van 
(2) kan later verschijnen dan de controleband op (3).

D. RESULTATEN
Negatief - Een monster is negatief voor hondenparvo-
virus antigeen, indien in het afleesvenster op (2) geen 
en op (3) wel een purperen band te zien is. 
Positief - Een monster is positief voor hondenparvo-
virus antigeen indien in het afleesvenster zowel op (2) 
als op (3) een purperen band te zien is.
Noot : Een test is geldig als in het afleesvenster een 
purperkleurige band te zien is op (3). Indien geen pur-
peren band te zien is op (3), is de test ongeldig en 
moet hij herhaald worden. 
Een testresultaat dient altijd geïnterpreteerd te worden 
in de context van alle beschikbare klinische informatie 
en de ziektegeschiedenis van de geteste hond. 

B. OPBRENGEN VAN HET MONSTER
•	Scheur het zakje open en plaats het testplaatje op 

een vlakke horizontale ondergrond voor het uitvoe-
ren van de test.

•	Breek de top van de het geëxtraheerde faecaal 
monster bevattende extractiepipet af (ter hoogte van 
de blauwe streep).

•	Keer de extractiepipet om, houd ze verticaal en breng 
door zacht samendrukken van de basis vijf druppels 
van het monster in het testcupje (venster (1)).

•	Voeg een extra druppel van het monster toe in het 
testcupje (1) indien ter hoogte van venster (2) na een 
minuut nog geen migratie plaatsvindt. 
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INHOUD VAN DE KIT
A.	5 zakjes, elk bevattend 1 testplaatje en een droogmiddel
B.	5 monster extractiepipetten
C.	1 flesje met extractiebuffer.
D.	Gebruiksaanwijzing.

WAARSCHUWINGEN
1.	 Gebruik geen bestanddelen na hun vervaldatum.
2.	 Bewaar de kit bij +2°C - 25°C. Niet invriezen.
3.	Gebruik de test binnen 10 minuten na het openen van het zakje .
4. Vermijd aanraking of beschadiging van het membraan in de vensters (1), (2), (3).
5.	 Het WITNESS® PARVO testplaatje dient tijdens het gebruik op een vlakke horizontale onder-

grond te worden geplaatst.
6.	Gebruik voor elk monster een nieuwe extractiepipet.
7.	Houd de pipet verticaal bij het opbrengen van het monster.
8.	Reagentia en monsters behandelen als risicostoffen.
9.	Uitsluitend voor diergeneeskundig gebruik.

"Gezonde dieren kunnen positief reageren indien ze worden getest 3 à 
10 dagen na een vaccinatie tegen parvovirose."

MODO DE EMPLEO - RESULTADOS

A. RECOGIDA DE LA MUESTRA
•	Abrir la parte superior de la pipeta de recogida de 

la muestra, que soporta el hisopo.
•	Depositar la solución tampón en el fondo de la 

pipeta de recogida de la muestra, hasta llegar a la 
marca.

•	Coger la parte superior de la pipeta y cubrir el 
algodón del hisopo con una fina capa de heces de 
una muestra previamente recogida, o directamente 
recogiendo del ano.

•	Introducir el hisopo en la pipeta con la solución 
tampón. Cerrar el dispositivo y mezclar dando gol-
pecitos a la pipeta unos 5 segundos para asegurar 
una buena extracción de la muestra.

C. LECTURA DEL TEST
•	Observar al cabo de 10 minutos la presencia o no de 

bandas de color púrpura en las ventanas (2) y (3).
•	La banda del resultado aparece en la ventana (2).
•	La banda de control aparece en la ventana (3).
Nota :
•	La lectura del test puede realizarse en menos de 10 

minutos si 2 bandas de color púrpura aparecen clara-
mente en las ventanas (2) y (3).

•	Sin embargo, la aparición de una única banda púrpura 
en la ventana (3) antes de los 10 minutos, no permite 
dar el test por concluido. Puede ser la banda del resul-
tado en la ventana (2) aparezca más lentamente que 
la banda del control en la ventana (3).

D. RESULTADOS
Negativo - Una muestra es negativa al antígeno del 
Parvovirus Canino cuando no aparece ninguna banda 
visible en la ventana (2) y aparece una banda visible 
en la ventana (3).
Positivo - Una muestra es positiva al antígeno del 
Parvovirus Canino cuando aparece una banda visible 
en la ventana (2) y aparece una banda visible en la 
ventana (3).
Nota - El test es válido si aparece una banda de 
control púrpura en la ventana (3). Si no aparece nin-
guna banda de color púrpura en la ventana (3) el test 
no es válido y tiene que repetirse.
Cuidado - El resultado de cualquier test biológico debe 
interpretarse en función del contexto clínico y epide-
miológico del animal.

B. DISTRIBUCIÓN DE LA MUESTRA
•	Abrir el sobre, retirar la placa-test y disponerla 

sobre una superficie plana y horizontal para la reali-
zación del test.

•	Romper la parte superior de la pipeta marcada con 
una linea azul.

•	Invertir la pipeta sujetándola en posición vertical y 
presionar la base para depositar cinco gotas en el 
pocillo de la muestra (ventana (1)).

•	Si la migración no ha alcanzado la ventana (2) al 
cabo de un minuto, añadir una gota más de la mues-
tra.




